SELECCION, INSPECCION, REVISION Y MANTENIMIENTO DE ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP) GENERALIZADO PARA PYMES

Matriz EPPs seleccién. Mantenimiento, Inspeccién, Revision

Inspeccion / Evaluacion EPI actual

REPOSICION
msp:c?i:" ada | Bien | Mal | OBSERVACIONES |, a;:;um Rotacién/afio
Cumplimiento de
especificaciones | *
‘ MANTENIMIENTO: técnicas
Lavar quincenalmente con agua caliente, defergente y
cepillo, s al casco se adhieren sustancias como grasas,
Uso: resinas se deben elimirar con un disolvente apropiado Casquete .
Gran resisencia af broacto, peneta que no deteriore el casco. Si el casco presenta
" lpacto, penetra hendiduras o grietas o si la arafia del casco muestra
NTC 1523 compresién lateral, salpicaduras quimicas | (. o¢ g envejecimiento o deterioro se debe cambiar.
CASCOS 6 0 igneas. Resistencia dieléctrica hasta - L ° 10 2
ANSI Z89.1 A Se debe disponer de un lugar higiénico para su Amés N
~ e . : almacenamiento. No debe usarse encima de gorras u
N iempo util recomendado: 6 : °
) otros elementos que no permitan un adecuado ajuste. Se
e meses sugiere como medida de seguridad hacer chequeos
< gier idad hacer che Estado de
periddicos  loscascos de uso diario,inspeccionando [ ESC0CE -
cada una de sus partes y
reemplazando aquellas que presenten deterioro.
Caducidad B
CABEZA
Cumplimiento de
especificaciones
MANTENIMIENTO: técnicas
Lavar quincenalmente con agua caliente, detergente y
cepillo, si al casco se adhieren sustancias como grasas,
resinas se deben eliminar con un disolvente apropiado Casquete
uso: que no deteriore el casco. Si el casco presenta
Gran resistencia al impacto, penetracion, | hendiduras o grietas o sila araita del casco muestra
CASCO CON NTC 1523 s compresion lateral, quimicas | seffales de envejecimiento o deterioro se debe cambiar. Amés )
BARBUQUEIO ANSI Z89.1 o igneas. Resistencia dieléctrica hasta Se debe disponer de un lugar higiénico para su
00 v jento. No debe de gorras u
otros elementos que no permitan un adecuado ajuste. Se
sugiere como medida de seguridad hacer chequeos Estado de
peritdicos a los cascos de uso diario, inspeccionando | conservacién
cada una de sus partes y
reemplazando aquellas que presenten deterioro.
Caducidad
E USO: NRR:25; Recomendado para lograr Cumplimiento de
" . especificaciones
/@ atenuaciones en ambientes por debajo de P
100dB, segin la frecuencia. 5 técnicas
PROTECTOR NTC 2272 e amplin ctivaion e todos tos niveles | MANTENIMIENTO: Pr sus caractristcasde
AUDITIVO EN ANSI $3.19 011 , fabricaci6n este tipo de protectores auditivos son 109
PUMA ot de contaminacien auditiva como tallere, P
punzonadoras, remachadoras, méquinas Estado de los
s, cepillos, caladoras. proleciores
auditivos
Cumplimiento de
. MANTENIMIENTO: Lavar de acuerdo
e racumen %2 conlafecunciadeusocon gua y jabén,gurdar en técnicas
PROTECTOR NTC 2272 Usado en talleres, calderas, astilleros estuche o caja, cambiar en el momento que se observe
AUDITIVO DE ANSI $3.19 011 N " N dafio o deterioro o se perciba disminucion en su 109
Sl INSERCION z-84 p';"w"afmms‘ 'emaz.adms‘ s_-lelrras‘ capacidad de atenuacion Las manos deben estar limpias
eg’:;z:‘a?y";“;“m'g:z;z‘l’l'éfs al momento de insertérselos. Debe reemplazarlossise | £ 4o os
quiebran, fsuran rajan o s deforman parcialmente, se | o0l
deben colocar antes de ingresar a la zona de ruido. itivos
Cumplimiento de
USO: NRR:21; Nivel de atenuacin de especificaciones
10 a 400B segin frecuencia técnicas
Usado en aeropuertos, talleres, astileros,
PROTECTOR industria metalmecanica, campos de tiro, | MANTENIMIENTO: Limpie la parte acolchada con
AUDITIVO ANSI $3.10-1974 . campos petroleros, aceias, y en agua tbia y jabon suave. No utlce alcohol o olventes. | £ e s capas )
AURICUAR operaciones de punzonadoras, cepillado, | Cuando los protectores presenten rajaduras o no tengan
TIPO COPA ¢ martillos de pil6n, laminadoras de acero, | los empaques, solicite cambio ya que en este estado no le
5 taladradoras de rocas, calibradores de dan la proteccion necesaria..
ammas, cacerias, motosierras y
quadafiadoras Estado de la correa
. USO: Lente claro: Para uso en interiores Deslumbramiento
donde es necesaria la proteccion contra
- impactos MANTENIMIENTO: Lavar diari bajo un chorro
tf"’te gri: Para uso en exteriores, 'ed‘l‘:: e agua, secar con un pafio, ol ire; Al remover los
ojosdel trabajadr se adapten ficilmente | 1ES despues de haber estado tabajando en reas con N
PROTECCION b e e e mucho polvo o mateial particulado, incline la cabeza | Monturay cristales
VISUAL GAFAS ANS| Z87.1 3 Lente &mbar: Para aplicaciones de hacia delanley mmuwa los lentes de‘atrés hacia a4
DE SEGURIDAD iluminacion baja donde puede reatzaree el adelante,esto evitard que las particulas ingresen a los
ey ol Ifslonéndolqs use| banda :l_amca pae ewltar que
l0s lentes se caigan al piso o disponga de un lugar
@d Lente verde: Lentes para soldadores de higiénico para su almacenamiento
sombra 5.0. Para uso alrededor del lugar .
donde se hacen soldaduras o para Visibilidad
broncesoldar y cortar
USO: Protege los ojos del impacto de
objetos relativamente grandes como,
remaches, puntillas, astillas, fragmentos Deslumbramiento
de metal y madera. Para labores de
~ mecanizado, cincelado, mefalmecénica,
remachado, ebanisteria, cepillado,
MONOGAFAS forneado. Permite el uso de anteojos |y AN TENIMIENTO: Lavar diariamente bajo un chorro
be NTC 1625 formulados. de agua, secar con un pafito, destinar un lugar adecuado
0JOSY | VENTILACION NTC 1826 3 Los de ventilacion directa evitan el gua, un panito, destinar un lug 5 4
P " para su almacenamiento; al almacenarlos no colgarlos | Montura y cristales
CARA DIRECTA/ ANSI Z87.1 emparamiento de los lentes a través de sus e 1o b slacticns s st
INDIRECTA orificios laterales. Estas no protegen de -
B Tiesgo quimico
Los de ventilacion indirecta tienen
lumbreras de ventilacion las cuales
permiten la circulacion del aire para evitar Visibilidad
el empaiamiento de los lentes.




VISOR PARA

USO: Protege Riesgos Quimicos liguidos MANTENIMIENTO: Lavar quincenalmente con agua

Deslumbramiento

RESPIRATO
RIA

RESPIRADOR

GASES Y
VAPORES 1/2
CARA

CONTRA ‘ NTC 1584

NTC 1728
NTC 1733
Z-81

USO: Utilizados en plantas de
tratamiento electroguimico como zincado,
cromado, bonderizado, y manejo de
cidos fumeantes, pinturas con pistola, y
limpieza de disolventes volatiles

Los cartuchos ienen

MANTENIMIENTO: Debe i

Cumplimiento de
especificaciones
técnicas

quincenalmente o por lo menos una (1) vez al mes,
Deben ser limpiad

codificados para cada riesgo:
Cartucho negro: Vapores organicos;
Cartucho blanco: Gases acidos; Cartucho

piados después de cada uso, los faciales

deben lavarse con agua caliente, jab6n o detergente

enjuagarse y secarse al aire, puede desinfectarse con | A
solucion de hipoclorito, o vapor de formaldehido,

daptables al rostro

trasvasatio de sustancias quimicas caliente, detergente y cepillo. Si la careta presenta
AOAPTAR A NTC 3610 s R i b ;m % [ endiduras o gietas o i e cabezal de la careta muestra A
ANSI 2871 9 cos Proy sefiales de envejecimiento o deterioro es necesario | Montura y cristales
CAsCO Particulas. L
desechar. Se debe disponer de un lugar higiénico para su
almacenamiento.
Visibilidad
USO: Utilizada para el manejo de Deslumbramiento
Motosierras y Guadafias donde existe el [ MANTENIMIENTO: Lavar diari bajo un chorro
CARETA PARA NTC 3610 3 riesgo de proyeccion de particulas a los de agua, secar con un pafiito, cuando finalice su tarea . 4
GUADARNA ANSI Z.87.1 0jos 0 al rostro de la persona que esta remueva los filtros usados y cologuelos en el lugar | Monturay cristales
operando estos equipos. apropiado
Visibilidad
Cumplimiento de
USO: La vélvula de exhalacion especificaciones
MASCARILLA disminuye la condensacién como efecto de técnicas
DESECHABLE & NTC 3852 la exhalaci6n del aire caliente permitiendo
CON VALVULA - (Nivel de Proteccion) N o1t que su capacidad de retencion se MANTENIMIENTO: Por sus caracteristicas de 109
95% - NIOSH g concentre por mayor tiempo de Uso; fabricacion este tipo de elementos son desechables | AdaPtables al rostro
EXHALACION Z-88 Retiene particulas sélidas de tamafio
mayor a 5 micras Fatigaala
> inhalacion y
exalacion
PROTECCIO
N

MANOS

2
amarillo: Vapores organicosy gases | después de Ia limpieza debe ser guardado en un lugar
acidos; Cartucho verde oliva: Amoniaco; | hermético al polvoy I en
Cartucho Naranja: Pintura; Cartucho bolsas selladas o en el dispositivo de compra
Azul; Humos metlicos; Cartucho Verde:
Aplicacion en plaguicidas Fatigaa la
a plag inhalacion y
exalacion
Cumplimiento de
especificaciones
) técnicas
MANTENIMIENTO: Lavar cuando se requiera de
USO: Para trabajos generales que | acuerdo a las condiciones de uso, con agua caliente y
GUANTES DE uso: merale "
VAQUETATIPO NTC 2190 requieran niveles de resistencia a la detergente secar al aire; almacenar en un lugar Flexibilidad .
et folivs 781 abrasion higiénico y adecuado. Si los guantes tran rotos,
defectuosos,deteriorados o representan un riesgo para | Transpiracien
el desarrollo de la operacién deben ser cambiados
Contacto con la piel
Estado de los
guantes
Cumplimiento de

especificaciones

técnicas

USO: Controla riesgos fisicos como calor
radiante y riesgos mecanicos como MANTENIMIENTO: Lavar cuando se requiera de Flexibilidad
manejo de material cortante o punzante, y | acuerdo a as condiciones de uso, con agua caliente y
GUANTES EN i
NTC 2190 proyecciones de chispas calientes detergente secar al aire; almacenar en un lugar
CARNAZA 5 Transpiracién #ov/o!
z81 Para operaciones de soldadura, pulido'y | higiénico y adecuado. Si los guantes se encuentran rotos, P
MANGA LARGA peracior .
manipulacien de materiales dsperos,

rigidos o abrasivos

defectuosos, deteriorados o representan un riesgo para

el desarrollo de la operacion deben ser cambiados.

Contacto con la piel

Estado de los
guantes
Cumplimiento de
especificaciones
N técnicas
USO: Controlan riesgos fisicos como
lor r: inte ire ntermitente,
calor radiante y directo intermitente, MANTENIMIENTO: Lavar cuando se requiera de
mecénicos. Manejo de materiales Flexibilidad
! acuerdo a las condiciones de uso, con agua caliente y
GUANTES EN abrasivos, cortantes, punzantes detergente secar al aire; almacenar en un lugar
CARNAZ s para operaciones connivelabrasivo, | b0l R eentan oos Hiowv/ot
MANGA CORTA manipulacién de materiales en actividades | "o c° Y g "|  Transpiracion
defectuosos, deteriorados 0 representan un riesgo para
metalmecanicas, operaciones de cargue y .
lones dé el desarrollo de la operacion deben ser cambiados.
descargue manejo de cajas
Contacto con la piel
Estado de los
guantes
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
.. USO: Controlan riesgos fisicos como
4 calor radiante y directo intermitente, | MANTENIMIENTO: Lavar cuando se requiera de Flexibilidad
mecanicos. Manejo de materiales acuerdo a las condiciones de uso, con agua calientey
GUANTES Se1 abrasivos, cortantes, punzantes. detergente secar al aire; almacenar en un lugar #DV/oL
SPANDEX Para operaciones con nivel abrasivo, | higiénico y adecuado. Si los guantes se encuentran rotos, | Transpiracién
manipulacion de materiales en actividades | defectuosos, deteriorados o representan un riesgo para
i decortede | el desarrollo de Ia operaci6n deben ser cambiados.
césped y poda de drboles. Contacto con la piel
Estado de los
guantes
Cumplimiento de
USO: Controla riesgos quimicos Liquidos especificaciones
como cidos organicos, soluciones técnicas
saturadas, alcalis, hidrocarburos
Cumple Con En 388:2003 aliféticos, éteres, aldehidos, alcoholes y .
Para aminas. MANTENIMIENTO: Lavar con chorro de agua Flexibilidad
GUANTES Riesgos Mecanicos 4102 Para manipulacién de cido aceico, después de cada uso con jabn o detergente, secar al
LARGOS En 374: 2003 Para férmico, ténico, Soluciones de amonio, | aire; almacenar en un lugar higiénico y adecuado. Si los oW/l
REVESTIDOS Productos acetato, carbonato, lactado, hidroxido de | gt rotos, defect of T }
EN NITRILO Quimicosy amonio, Bencina de Petroleo, fepresentan un riesgo para el desarrollo de la operacion
Microorganismos formaldehido, acetaldehido, deben ser cambiados
z etanol,metanol, butaniol,amilico, anilina, Contacto con la piel
eilanilina, metilanilina, metil etil y
butifaminas
Estado de los
guantes
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
USO: Controla riesgos quimicos liquidos,
como dcidos organicos, algunas MANTENIMIENTO: Lavar con choro de agua Flexibilidad
soluciones saturadas, alcalis y alcoholes
Para manipulacion de 4cido aceico, después de cada uso con jabon o detergente, secar al
GUANTES DE NTC 1726 P " 4 aire; almacenar en un lugar higiénico y adecuado. Si los. "
formico, tanico, Sol de amonio, N T #iDIV/0!
CAUCHO Z-81 N a rotos, defect o
acetato, carbonato, lactato, hidréxido de ’
g i epresentan un riesgo para el desarrollo de la operacién
amonin de notasin de sodin® etannl




metanol, butanol, amilico.

deben ser cambiados.

Contacto con la piel

Estado de los
guantes

Cumple Con En 388:2003
Para
Riesgos Mecanicos 4102.
En 374: 2003 Para

USO: Fabricado por una gruesa pelicula
de nitrilo, resiste 2 a 3 veces més a los
rasgones y la perforacion que el latex

natural o el vinilo. Superficie diamante en

MANTENIMIENTO: Lavar cuando se requiera de
acuerdo a las condiciones de uso, con agua caliente y
detergente secar al aire; almacenar en un lugar

Cumplimiento de
especificaciones
técnicas

Flexibilidad

GUANTES Productos relieve para mejor agare, espesor 22 mil, | higiénico y adecuado. Si los guantes se encuentran rotos, i Hiow/ol
Quumicos Y longitud15" (380 mm.). Tallas: 7 -8-9 - | defectuosos, deteriorados o representan un riesgopara | 1 anspiracion
Microorganismos 1 el desarrollo de la operacién deben ser cambiados  [Goo oo gey
281
Estado de los
guantes
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
Ajuste
EXTREMID » USO: Proteccion contra riesgos de golpes | MANTENIMIENTO: Debe reemplazarse cuando se '
ADES ; ¢ Contacto con la piel
INFERIORE | CANILLERAS 0 cortes enla canillra y l enpeine. | presente deteriorado o defectuoso, e debe almacenar en 2
5 un lugar seco e higiénico. TemOy
confeccion
adecuados a la
-
Dispositivos de
cierre y abroche
Estado de la prenda
i Cumplimiento de
USO: Protege de riesgos quimicos especificaciones
liquidos como écidos, Solventes, riesgos oonicas
biolégicos como ambientes
L extremadamente himedos Plantilla
Para el desarrollo de operaciones que | MANTENIMIENTO: Debe mantenerse limpioy secoy
BOTAS DE o NTC 2396 requieran la manipulacién de dcidos, | debe reemplazarse cuando se presente deteriorado o Puntera
CAUCHO CON NTC 2257 como industrias, quimicas y defectuoso. En lugares donde se suministre botas para ool
PUNTERA ANSI Z41 é ' exijan itantes deber normas de i
CARAALTA 741y7195 manipulacién de grasas y solventes, | Deben almacenarse en un lugar cerrado e higiénico a | Cordones ojales
actividades de Ia industria de alimentos y | temperatura ambiente, nunca cerca a altas
productos caricos, Actividades de lavado
y limpieza de automotores, maquinaria, Forro
equipos e instalaciones.
Contacto con la piel
USO: Protege de riesgos quimicos Cumplimiento de
liquidos como &cidos, Solventes, riesgos especificaciones
biolégicos como ambientes técnicas
extremadamente himedos
Para el desarrollo de operaciones que | MANTENIMIENTO: Debe mantenerse limpioy secoy Plantilla
BOTAS DE ' NTC 2396 requieran la manipulacién de dcidos, | debe reemplazarse cuando se presente deteriorado o
CAUCHO SIN NTC 2257 como industrias, quimicas y defectuoso. En lugares donde se suministre botas para — -
PUNTERA ANSI 41 farmacéuticas, Industrias que exijan normas de 6
CANAALTA 2-41yZ7195 manipulacin de grasas y solventes, | Deben almacenarse en un lugar cerrado e higiénico a | c.oriones v ojales
actividades de la industria de alimentos y | temperatura ambiente, nunca cerca a altas
productos céricos, Actividades de lavado Forro
y limpieza de automotores, maquinaria,
equipos e instalaciones.
Contacto con la piel
USO: Protege de riesgos mecanicos, por Cumplimiento de
PIES manejo de materiales, Proyeccion de especificaciones
particulas como chispas Locativos como técnicas
condiciones de la superficie o -
BOTAS DE m NTC 2396 almacenamiento de partes salientes | MANTENIMIENTO: Debe mantenerse limpio y seco y Plantilla
SEGURIDAD NTC 2257 punzantes o cortantes debe do se presente deteriorado o #DV/oL
(PUNTA DE ANSI Z41 Para el desarrollo de operaciones de defectuoso. En lugares donde se suministre botas para Puntera !
ACERO) 741y7195 mantenimiento, contacto de materiales | - visitantes deben establecerse normas de desinfeccion -
corto punzantes, trabajos en bodegas , Cordones y ojales
talleres de mecanizado, troquelado,
construccion, cizallado y ebanisteria Forro
‘Contacto con la piel
Cumplimiento de
USO: Protege de riesgos eléctrico. especificaciones
Esta bota es recomendada para deas en onicas
donde el desplasamiento, la humedad y
BOTAS ; NTC 2396 requisitos de higiene, son objetos MANTENIMIENTO: Debe mantenerse limpio y secoy Plantilla
; NTC 2257 principales, basicamente para dreas de ! )
DIELECTRICAS NSl 281 rinion: ol rocoso de vilcanieion | 0Ebe reemplazarsecuando s presente deteriorado o Puntera HiDIV/0!
SIN PUNTERA ' 2-41y7195 directa, solo biene en color amarillo con | 6fectuoso- En lugares dond botas para '
' visitantes deben establecerse normas de desinfeccion | Cordonesy ojales
suela de color amarillo o blanco tiene una
altura de 6 pulgadas tiene una suela Forro
bulcanizada.
‘Contacto con la piel
Cumplimiento de
especificaciones
USO: Protege de riesgos mecanicos, por onicas
BOTASSIN NTC 2396 manejo de materiales, Proyeccionde |\ \\ren MIENTO: Debe mantenerse limpio y secoy pm—
PUNTERA DE NTC 2257 particulas como chispas Locativos como | s i antilla sio/01
ACERO ANSI 41 condiciones de a superficie o defectuoso. En lugares donde se suministre botas para Puntera
241y 2195 almacenamiento de partes salientes visitantes deben establecerse normas de desinfecci6n jal
punzantes o cortantes Cordones y ojales
Forro
‘Contacto con la piel
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
USO: Protege de riesgos mecanicos, por
manejo de materiales, Proyeccion de Ajuste
PETO EN particulas como chispas y Fisicos como | AN TENIMIENTO: Debe reemplazarse cuando se ]
CARNAZA O NIA radiacitn calérica. presente deteriorado o defectuoso, almacenarlas en un [ Contacto con la piel #iDIV/0!
CUERO \ Para l desarrollo de operaciones de lugar seco e higiénico
g metalmecanicas, de fundicion, soldadura y ey
pulido confeccion
adecuados a la
Dispositivos de
cierre v abroche
Estado de la prenda
) — Cumplimiento de
USO: Protege de riesgos quimicos especificaciones
liquidos como &cidos, solventes, riesgos ‘tenicas
biolégicos como ambientes
UNE EN 13688 extremadamente hamedos, manipulacién ) Ajuste
DELANTAL NG EN 12608 o desan:ﬁ ST MANTENIMIENTO JLaS\;arse después gl 5o \;ebe o oo
ENPVC UNE EN 13034 : p N N Ty

UNE EN 14126

e
y
refinamiento de petroleos, perforaciones,
mantenimiento industrial, agroindustrial,
alimentos y para trabajos humedos

defectuoso, almacenarlas en un lugar seco e higiénico

confeccion
adecuados a la

Dispositivos e
cierre y abroche

Estado de la prenda

USO: Protege de riesgos quimicos
liquidos como cidos, solventes, riesgos
biolgicos como ambientes
extremadamente himedos, manipulacién

Cumplimiento de
especificaciones
técnicas

Ajuste




m UINE £ 10000

de aguas. MANTENIMIENTO: Lavarse después del uso, debe

DELANTAL DE UNE EN 14605 o Contacto con Ia piel )
d d d #iDIV/0!
CAUCHO UNE EN 13034 Para el desarrollo ones en sep o 1D/
y defectuoso, en un lugar seco e higiénico rep
UNE EN 14126 ! : 7
refinamiento de petroleos, perforaciones, confeccion
mantenimiento industrial, agroindustrial, adecuados a la
alimentos y para trabajos himedos B—
Dispositivos de
cierre y abroche
Estado de Ia prenda
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
USO: Protege riesgos biolgicos, Ajuste
UNE EN 13688 humedad, luvia ‘Contacto con Ia piel
PONCHO EN Para el desarrollo de labores agricola, | MANTENIMIENTO: Lavarse después del uso, debe
UNE EN 14605 ¢ e Tejidoy y
celadurfa, mensajerfa, transporte en reemplazarse cuando se presente deteriorado o : #iDIV/0!
CON CAPUCHA UNEEN 13034 molocicletas y en general trabajos ala | defectuoso, almacenarlas en un lugar secoe higiénico |  C2Mecto"
UNE EN 14126 ¥ en gener g " 9 o adecuados a la
interperie
temperatura
Dispositivos de
cierre y abroche
Estado de Ia prenda
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
OVEROL EN Uso:§ P';Lﬁ;;ﬁ‘l’:;flug'm' Ajuste
PVC UNE EN 13688 N . 4
Para el desarrollo de labores agricola, | MANTENMIENTO: Lavarse después del uso, debe | Contacto con fa piel
TRES PIEZAS [ UNE EN 14605 celaduria, mensajeria, transporte en do se d do 0 #iDIV/0!
(PECHERA, UNEEN 13034 mtocicltssy ongenerl rabejosa la | defocuons, amacenatlasn un lugar sco e igénico Tejidoy :
. CHAQUETA, UNE EN 14126 yeng ' ' 0 9 confeccion
DOTACION PANTALON interperie
CUERPO ) adecuados a la
temperatura
Dispositivos de
cierrey abroche
Estado de Ia prenda
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
USO: Prote biolégi te Ajuste
: Protege riesgos biologicos, inerte a ! i
OVEROLES EN ANSI / SEA 101 - 1985 1a mayoria de cidos,bases, soluncines | - MANTENMIENTO: avarse después del uso debe | Gontato con T pel sov/o!
TIVEK I :: ; I salinas, agentes reductores y OXIdaNtes. | gofery g0, almacenarlas en un lugar seco e higiénico | confeccion
adecuados a la
Dispositivos de
cierrey abroche
Estado de Ia prenda
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
Ajuste
ROPA DE "Pr’;‘llg\sjesz;é?lﬁzio?}:\ de MANTENIMIENTO: Lavar cada vez que se encuentre
TRABAJO s de Senal USO: Dotacién de Trabajo. ! : a Contacto con Ia piel )
(Ovolsodos Alta Visibilidad Meétodos de sucio y reeemplazar cuando presente rasgaduras o #DIV/0!
b Ensayo y Requisitos” deterioro visible. ey
L 286 confeccion
adecuados a la
Dispositivos de
cierrey abroche
Estado de Ia prenda
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
Ajuste
ROPA DE |
TRABAID SO Dotacion de Tabajo. MANTENIMIENTO: Lavarcada vz que 3¢ encuenre [ Gontalocon e oo
(Crouets - 286 250 sucio y reeemplazar cuando presente rasgaduras o y i
| deterioro visible. confeccion
pantalon) - adecuadosa la
Dispositivos de
cierrey abroche
Estado de Ia prenda
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
i! MANTENIMIENTO: El simbolo EuroTest es un Ajuste
b complemento de la marca CE, que acredita que el
producto h ido homologaco. Lospantalones [
ROPADE protectores Light y Standard han sido probados y ontacto con fa piel
iytires CEEN 3615y 340 US0: Dotacion de Tabajo. aprobados segin [a norma CE EN 381-5. Estosignfica ey ool
286 22 que después de cinco lavados a 60°C, resisten como confeccion
(Overol) b
minimo una velocidad de cadena de 20 mfs,auna | adecuados ala
presion de avance de 15 N, sin ser atravesados por la —
motosierra. Los protectores de piernas, de fibras largas, Dispositivos de
siguen la cadena en el aserrado y la renan. clene y abvoche
Estado de la prenda
Cumplimiento de
USO: Controla riesgos mecénicos y especificaciones
locativos de trabajo en altura, utlizado en tecnicas
labores de limpieza d fachadas,
mantenimiento de cerchas, mantenimiento
Ajuste
de tanques, ascenso a torres, trabajos en
ARNES andamios fijos y colgantes y todas
MULTIPROPOSI aquellas labores que expongan al operario
TO/ARNES ANSI 2350.1:1002 ariesgo de caida en una altura superior a Contacto con la piel
PARA Jai01 0 tres metros. 02
POSICIONAMIE 014 Controla riesgos mecanicos y locativos de g
NTOY - trabajo en altura, utilizado en actividades ':::‘”,gn
DETENCION de construccion, limpieza de fachadas, d°° dcc' ;
DE CAIDAS eléctricas, sand blasting, mantenimiento adecuadosa la
de tanques; buscan el posicionamiento del
operario en un punto fijo que el momento Dispositivos de
de caida libre detenienen Ia caida y cierrey abroche
manteniendo al trabajador en posicion
vertical distribuyendo la fuerza.
Estado de la prenda
Cumplimiento de
MANTENIMIENTO: Todo el equipo de proteccion espefég:fcz':m
contra cafda, que se encuentre deteriorado, dafiado,
gastado debe ser destruido para evitar que se vuelva
usar, los arneses de seguridad que hayan sido usados Ajuste
deben destruirse; a todo equipo de protecci6n contra
) Recomendada para detencion de caidas | caidas se le debe desarrollar inspecciones periédica y
Ansi Z359.1:1992 . ’ - s " N
* Posee dispositivo absorbedor de energfa | - una inspeccion obligatoria antes de uso e a que se
2349.1 60 © " ! ) Contacto con Ia piel 02
Feton de impacto reduciendo la fuerza de certifique por quien corresponda que el equipo se
0. AotanciAn a NN Kn A manne (1 20N Ih) anniiantra an antimae da randicinnae da e
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ey
confeccién
adecuadosa la

Dispositivos de
cierre y abroche

Estado de la prenda

ESLINGA
Cumplimiento de
especificaciones
técnicas
Eslinga tipo Manila con mosqueton Ajuste
Ansi 7359.1:1992 americano de doble seguro en cada una de
7.349.1 60 sus extremos. Contacto conta piel 02
A10.14 No debe ser utilizado para riesgos de confeccion
caida libre adecuados a la
Dispositivos de
cierre y abroche
Estado de la prenda
Cumplimiento de
ificaciones
técnicas
Ajuste
Eslinga tipo Manila con mosqueton -
Ansi 7359.1:1992 americano de doble seguro en cada una de Tejidoy
LiNEA DE VIDA Z-349.1 60 sus extremos. Reponer aegun la recomendacion del fabricante confeccion 02
A10.14 No debe ser utilizado para riesgos de adecuadosa la
temperatura

caida libre

Dispositivos de
cierre y abroche

Estado de la prenda

Significados:

Estado del EPI
EPI en uso




EPI Aprobado

Total anual

MARCA

MODELO

ARSEG

Cotratista
RATCHET
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